OPINION

MONOGRAFICO

SOBRE EL EDITORIAL DEL PASADO MAYO

En relacién con el editorial publicado en la revista
del pasado mayo, titulado GRAMATICA, ORTOGRAFIA
Y SINTAXIS..., y cuyo contenido pretendié llamar la
atencién sobre el uso y abuso de las comunicaciones
digitales y el exceso de barbarismos que en él se
detectaban, asi como diversas incorrecciones, incluso
en la forma de escribir el Cddigo Q y los propios
barbarismos, hemos recibido en la Redaccién de esta
revista ocho cartas para su publicacion, de las que una
viene sin firma y sin el.nimero de socio o, en su
defecto, DNI. Por la singular minitempestad que se ha
desatado, y siguiendo las 6rdenes de los socios que
nos envian sus opiniones, publicamos todas menos la
que carece de firma, que, dicho sea de paso, abunda
en los mismos criterios que el conjunto de las otras.-

Hemos esperado dos ediciones para dar tiempo a
que lo que parecia un vendaval se despejase para que
todas juntas tuviesen la fuerza testimonial y la
variedad argumental suficiente para extraer alguna
consecuencia positiva. A todas ellas, una por una, se
trata de dar una explicacién en nota que se afiade, y
pensamos que si, que hay suficiente materia como
para extraer algunas conclusiones, de las que creemos
positiva, fundamentalmente que de estas ocho, al
menos seis, han utilizado el sistema de la réplica en la
revista y no el irresponsable QTC del PR, donde
algunos suponen que tienen la ventaja del “calor” de
quienes estan aparentemente defendiendo lo mismo.

A través del PR hemos logrado recoger una veintena
de QTC que, con mas pena que gloria, redundan en los
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mismos criterios, seguimos pensando que equivocados,
que los que en estas cartas de irascibles socios
publicamos. Pensamos que se podrian extraer algunos
parrafos para el catdlogo de insultos e improperios,
pero al ser recogidos por el sistema del PR no hay
garantia alguna que acredite que el origen es el que
consta de la estacién corresponsal, amén que seria
entrar en lo que desde el editorial hemos denunciado,
que no es otra cosa que el uso del PR para exteriorizar,
con ia coartada de ia libertad de expresién, aquellos
temas de indole social que ““deben canalizarse por los
cauces apropiados’’, como precisamente indica en su
discrepancia EC6PG. )

Estamos convencidos de que el editorial fue oportuno
y certero, y que la iracundia de los que se sienten
aludidos se plasma en una redaccion de mas cuidado
estilo y se han evitado los apdstrofes y los plurales de
siglas, y, en algunos casos, la discrepancia, aunque
basada en débiles argumentos, ha sido expuesta con
correccion y cordialidad, aunque equivocadamente, a
través del PR.

Menos de la treintena de ofendidos, en un censo de
unos 40.000 radioaficionados, de los que 20.000 lo
son de la URE, y vistos los términos destemplados de
algunos de ellos que incluso hablan de cordialidad y de
unién, nos parece una pirrica muestra de la tan
cacareada expansion del PR, salvo que, como no
hemos dejado en ningin momento de considerar, la
mayoria de quienes lo practican sean conscientes, si
bien excesivamente tolerantes, del error que supone
para el futuro de esta actividad radioeléctrica, mantener
esta filosofia de hacer del PR un vertedero de frustra-
ciones bajo la coartada de la libertad de expresion.

Como es bien sabido, no por gritar mas o insultar
con mayor ocurrencia se ganan las batallas ni se
alcanzan las metas, sino al contrario, desgafiitdndose
se pierden fuerzas por donde muere el pez y se queda
uno sin fuelle. Pretendemos, sélo en la medida de lo
que en nuestras fuerzas esté, evitar que el PR termine
en el caos que algunos especialistas mas prudentes y
menos iracundos ya vaticinan. Sin entrar en si
tenemos conocimientos o no en la materia, que es
cuestién marginal, desde la Junta Directiva de la URE
apoyaremos esta filosofia con medios técnicos, econ6-
micos, administrativos y divulgativos, y diremos en la
revista, tantas cuantas veces sea necesario, aquello
que suponga desvio de los fines del Servicio de
Aficionados. Guste o no guste a los iracundos de
turno. En el tema del PR, como se ha hecho en el de
los repetidores, en el del DX, en el de los concursos, en
el de la proteccion civil y, en general, en donde
entendimos y entendamos que sea necesario.

Gonzalo Belay Pumares
(EA1RF)
Presidente
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EDITORIAL
IMPERDONABLE

OPINION

He recibido hace pocos dias su revista del mes de mayo y
Creo que, entre otras cosas, no es normal recibir una revista
los dltimos dias del mes de su publicacién, pero el motivo de
esta carta es otro: su IMPERDONABLE EDITORIAL.

Es imperdonable que se use una cuestién lingtistica para
atacar a una determinada asociacién, maxime cuando este
ataque es infundado: me refiero, claro estd, a la asociacién
DIGIGRUP.

Sepan ustedes que el castellano no es la tnica lengua del
Estado, que hay otras, que en sus respectivas comunidades
auténomas comparten con ella el rango de oficialidad, como
es el caso del catalén (Constitucién espaiiola, art. 3), hablado
en Catalufia, Baleares, Pais Valenciano y otras zonas de
algunas comunidades auténomas mas.

Sepan ustedes también que la palabra “GRUP” esta
incluida en el Diccionario de la lengua catalana, Y que,
efectivamente, significa GRUPO.

A estas alturas podrian ustedes cuestionarme la oficialidad

del catalan en todo el Estado, pero creo que el que estos dias
se esté debatiendo en el parlamento europeo el nombramiento
del catalan como lengua oficial de la CEE tiene suficiente
valor, ya que cumple las dos condiciones béasicas para ello:
ser oficial en su pais y tener un minimo nGimero de parlantes
(mayor al de portugueses en Portugal o griegos en Grecia).

Como decia al principio de esta carta, creo que es
imperdonable el que se use una cuestién lingiiistica para
atacar a una asociacion.

Sean cuales sean los motivos que se tengan contra ella,
éstos deben canalizarse por los cauces apropiados, sin
esconderse ni usar cuestiones que no tienen razén de ser en
estos casos.

Juan Francisco Lladé
(EC6PG)

NOTA: Estimado Xisco, el editorial al que te
refieres en absoluto estd dirigido a una asociacion,
ni siquiera a un determinado colectivo: est4 dirigido
a aquellos radioaficionados que, dentro de la espe-
cialidad del PR en particular, y en general sin limite
alguno, hacen mal uso de la radio utilizando el
sistema para curarse sus propios traumas, infuriando
y difamando a personas y asociaciones. ¥ trata,
dentro de lo posible, de advertir que, por ser un
sistema gréfico, estamos obligados a escribir con la
mayor correccién nuestro idioma o cualquier otro
que utilicemos, como en el caso de referencia, el
inglés.

Incurres en el error de indignarte y autoapropiarte
de la potestad de la gracia, IMPERDONANDC el
editorial. Y como partes de una especie de cabreo
descontrolado, me atribuyes lo de DIGIGRUP, cuando
en el editorial IMPERDONABLE est4 escrito “digi-
grup”, con mindsculas, y sirva esto de claro ejemplo
para que comprendamos todos la necesidad de
esforzarnos en escribir bien nuestro idioma, a fin de
evitar malas interpretaciones en su lectura. En
absoluto me cuestiono el libre uso de la lengua
catalana, una de las cuatro reconocidas oficialmente
en Espania, y no lo hago porque soy.gallego y hablo
la lengua gallega. Si me conocieses un poco, sabrias
que algin coscorrén ya me han querido dar por
escribir EUSKADI y CATALUNYA en esta revista. Y
es que uno ya tiene los “‘collons” negros del humo
de cien combates...

Nadie se esconde, salvo el cobarde que utiliza el
PR para injuriar, insultar o difamar, y nadie pretende
nada contra ninguna asociacién. Estoy de acuerdo
contigo que las cuestiones internas de las asociacio-
nes deben ser canalizadas por los cauces ADECUA-
DOS, que evidentemente no es el PR, que es, en
esencia, lo que venia a decir el IMPERDONABLE
editorial. Pero td, que por tu licencia parece que
estds recién llegado a esto, no dudas en enviar esta
carta POR EL CAUCE APROPIADO a la revista Y,
paralelamente, buscas a un ‘cartero” que te la

introduzca en el sistema del PR, con lo que predicas
una ética farisaica dando consejos sobre los CAUCES
APROPIADOS para los demds, pero para ti te
reservas el derecho de determinar cuél es el cauce o
cauces que mejor te convienen y dejas que tu
indicativo EC aparezca donde no deberia nunca
haber aparecido.

Tu licencia EC tiene unas limitaciones, y ni
siquiera valiéndote del truco de darle a otro el QTC,
si eres un radioaficionado con un minimo decibelio
de sentido gtico, debes salirte de los médrgenes que
tu licencia determina. La Administracion ve con
reticencia el PR, entre otras cuestiones, por las
“puertas” que abren la posibilidad de que un EB,
operando su estacion de “2 metros” pueda estar
operando sucesivas estaciones de otros colegas en
bandas decamétricas para las que su licencia no
estd prevista. Que esta circunstancia es un avance
técnico imprevisto por la normativa legal, ya lo
sabemos todos, pero que mientras no se resuelva
nos conviene ser prudentes es algo elemental, tan
elemental como no afiadir a las reticencias sobre las
licencias EB, los “favores’” de que se introduzcan
QTC de estaciones con licencia EC.

Finalmente, me sorprende lo puesto que estds en
el tema de la lengua catalana y el Parlamento
Europeo, y que, siendo un recién llegado a la
radioaficién, y supongo que joven, no tengas un
padrino radioeléctrico que te advierta de lo pedante
y cursi que resulta que a tus cartas y escritos afiadas
un cufio que dice P.O. Box 424 Balearic Islands
SPAIN. Si al menos lo pusieses en cataldn, admitiria
que eres coherente con lo que, en tu opinién, y en
defensa de esta lengua, expones. Pero en inglés...
¢0 es que por ahi adelante no saben lo que significa
en espafol APARTADO, no conocen las Islas BA-
LEARES, o qué pais es ESPANA?

Verds, amigo Xisco, que el editorial es para
leérselo varias veces y meditarlo.

EA1RF
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SOBRE GRAMATICA,

ORTOGRAFIA, SINTAXIS...

Sefior director: El cimulo de despropésitos e insultos
vertidos en su editorial del pasado nimero de mayo de
nuestra revista me obliga a hacerle algunas puntualizaciones.

Ignoro la causa de su irritacién para los que, con mayor o
menor acierto, practicamos nuestra aficién en la modalidad
digital. Tampoco conozco, y por tanto no puedo, justificar su
altaneria y suficiencia. No dudo que si tuviese usted los
estudios suficientes fuera un exgelente profesor de gramética,
ortografia y sintaxis, aunque posiblemente no seria entonces
tan altivo. Pero aqui no es usted més que un radioaficionado
que por azares de la vida, y por su propia voluntad y de
quienes le han elegido, est4 al servicio de un colectivo.

Como veo que su jgnorancia sobre la radio digital es
solamente comparable con la de la actividad periodistica que
realiza, paso a informarle sobre dos supuestos que he
establecido ““a priori”.

Suponiendo que usted no sepa lo que es un “editorial”’,
cuando por tal se tiene la opinién del Consejo de Redaccion
de una publicacién, debe saber que para escribir “sus
opiniones’ estan el resto de las paginas de la revista, donde
debera firmarlas, con lo que a lo mejor no las habria escrito.
De eso no me cabe la menor duda. La utilizacién del editorial
en este caso sé6lo puede ser debida a un acto de abuso de
confianza hacia quienes le han encargado la gestién de la
revista.

Supongamos ahora gue usted si sabe lo que debe de ser un
editorial, y a pesar de ello con una actitud caciquista que le
descalifica de plano, escribe lo que escribe. Tira la piedra y
esconde la mano. Califiquese usted mismo. Digase algo de su
repertorio.

Por dltimo, consideremos que las opiniones reflejadas en
el editorial si son las de la Redaccién, y, en consecuencia,
han sido comentadas y meditadas. Estamos, pues, ante un
Consejo de Majaderos, porque a nadie en su sano juicio se le
ocurre insultar y menospreciar a sus lectores, y menos aun
dando lecciones de eso que dice usted.

OPINION

Como no figura por ninguna parte el nombre del director de
la revista, habria que pedirle responsabilidades a la empresa
editora, en este caso a la URE, en la persona de su
presidente, por el respeto debido a los asociados, que al fin de
cuentas somos la URE misma. ¢(No le parece? Y no me venga
diciendo que un “ratén de redaccién’” le escribié el texto
mientras dormia. No vaya a ser que el ratén se le vuelva
furioso y le dé su merecido. No me diga que se vio obligado
por el pan de sus hijos. La URE no es fuero de nadie, y cada
cual ha de aguantar con el peso de su responsabilidad.

Podia ahora adentrarme en su desafortunado texto, como
cuando nos tilda de “inconscientes, flageladores permanentes
del sistema, cursis pseudooperadores de vanguardia” y
demas apelativos curiosos con los que desahoga la impotencia
de su suprema ignorancia. Asi, cuando afirma que nuestros
colegas catalanes deberian cambiar el nombre de su asocia-
cién de "Digigrup” a “Digigroup”, se cubre de gloria y a
nosotros de verglienza por haberle leido. Hasta yo, que soy
todo eso que usted me llama, sé que en catalan, lengua que
al parecer usted ignora y, por tanto, desprecia, grup es lo
mismo que grupo, en esa lengua de Cervantes que adoro,
como mia de cuna que es.

Esos “juguetes’ que usted menciona, en el mundo civilizado
llamados ordenadores ((en qué mundo vive usted?), nos
cuestan una pasta gansa, pero es que adem4s nos tenemos
que gastar mas pasta gansa en bases de datos, repetidores
digitales, emisoras y antenas, etc., sin que URE aporte un
céntimo, hasta el momento, de esas cuotas que tiramos a
otras partidas, por lo que se ve més interesantes y necesarias.
No querrd encima ostentar el control y la gloria de todo esto,
éverdad?

Creo que merecemos, y usted debe, explicarse y pedir
excusas, haciendo un supremo esfuerzo de humildad que le
honraria. jY pelillos a la mar!

Manuel R. Placer (EA5BWO)

NOTA: El editorial responde a la segunda hipétesis
y. por tanto, no precisa firma por ser el criterio
expuesto el criterio de la Redaccion, que al no existir
profesionalmente es el criterio de la Junta Directiva.
Efectivamente, desde mi ignorancia suprema, como
bien dices, lo he redactado a modo de carpintero
periodistico. Todo esto, no obstante, no quiere decir
que la revista, ni la URE, esté dirigida por un Consejo
de Majaderos. No hay menosprecio ni insultos a los
lectores, sino la exposicién de unos hechos, DE-
MOSTRABLES, que no os gusta a un determinado
numero de radioaficionados que se os recuerden.

En la revista, por ser una publicacién social, la Ley
de Prensa exige que figuren como responsables los
nombres del presidente y del secretario. En la
nuestra aparecemos uno por uno todos los directivos.
En este punto comprobards que eres ti mds ignorante
que yo. Asi que los “ratones” que vos matéis gozan,
por el momento y para bien de la mayoria que
democréticamente me ha confiado la “ratonera”’, de
buena salud.

Digo “flagelador —o flageladores— dei sistema...’

con astucia ratonil, y si mas de uno habéis, y parece
ser que “hailos”, desde esa referida ignorancia
suprema, concluyo que cuando alguien se rasca, es
que algo le pica. Te resbalas, también en lo de “Digi-
group”, que dices que yo lo he escrito con mayuscula,
y no es cierto: repasa el editorial y verds que estd
escrito con minuscula, y no es a sociedad o grupo
alguno al que me refiero. En cualquier caso, mejor
serd que todo se escriba en cataldn y asi no habrg
confusiones. O todo en castellano. O todo en inglés.

Pues no, Manolo, montarse un sistema de PR
insisto en que cuesta una pasta gansa, por la via del
comercio donde se satisfacen impuestos y beneficios.
Por la otra, la de la construccién artesanal, la cosa va
mejor, en lo que a la TNC respecta, pero el ordenador
y la emisora hay que morir de pequefio. La otra via,
la de la economia sumergida..., mejor, por ahora, me
callo.

Lamento no verme obligado a pedirte disculpas;
sin que por ello me sienta DESHONRADO.

EA1RF
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OPINION

SORPRESA Y ESTUPOR

Muy sefior mio: He leido, con sorpresa y- estupor, el
editorial que la revista URE publica en su nimero correspon-
diente al actual mes de mayo con el encabezamiento
“Gramética, ortografia, sintaxis o la responsabilidad de
hablar y escribir correctamente un idioma.

El editorial en cuestion ridiculiza, rayando en la ofensa, a
un determinado colectivo de radioaficionados, entre los que
tengo la satisfaccién de encontrarme incluido. Motivo éste
por el que ruego a usted, en derecho de réplica, se digne
publicar este escrito en un préximo niimero de la revista URE.

Claramente se entrevé que ese editorial, articulo de fondo
de la revista en el que se deberia reflejar una opinién, ha sido
en este caso usado por su redactor para reflejar sus
personales y paranoicas fobias hacia un muy definido sector
de radioaficionados. Es, pues, a este sefior redactor, quien
quiera que él sea, a quien va dirigida esta mi carta...:

En primer lugar le diré, con todos mis respetos, lo poco
correcto y nada ético que resulta usar el anonimato y
esconderse detras de un editorial para impunemente expresar
las sinrazones que usted esgrime en clara ofensa y despres-
tigio de un cada vez mas numeroso grupo de radioaficionados
activos en la modalidad de radio-paquete.

Resulta un triste y lamentable acontecer que sea la revista
URE, nuestra revista, el medio por el que usted recrea
pedantemente su emponzofiosa pluma en detrimento de un
sector de radioaficionados cuya aficion se decanta por la
préctica de las comunicaciones digitales. Ellos conjuntamente
con los que practican fonia, DX, meteor scatter (;es angli-
cismo?), rebote lunar, telegrafia, concursos, etc., forman ei
amplio abanico de actividades en el mundo de la RADIOAFI-
CION. Cada una de estas modalidades va creando, en su
cotidiano uso, una peculiar forma de expresién adaptada a
las exigencias que su préctica demanda. También la practica
por parte del radioaficionado de aquellas comunicaciones por
medios digitales, entre las que se encuentra el denominado
packet (escrito en inglés con su permiso), requiere obligato-

riamente el uso de ciertos vocablos, abreviaturas y denomi-
naciones cuya traduccidn al espafiol entrafia ciertas dificulta-
des por inicial y recientemente habérsenos divulgado en
lengua inglesa (bit, modem, compatibilidad Hayes, normas
CCITT, normas BELL, ASCII, baudot, amtor, ram, rom, etc.,
unido a las decenas de comandos, abreviaturas y otros
neologismos que aun sin quererlo nos invaden y cuyo uso es
necesario en la comunicacién de cada dia).

Por otra parte, no debemos olvidar que la practica de-
nuestra aficiéon no tiene fronteras y su uso en un ambito
internacional nos obliga a intentar expresarnos en otros
idiomas diferentes al nuestro propio. Y... aunque a usted se le
adivina como un ser rabiosamente culto, no puede ratonil-
mente (de ratén) pretender que todo RADIOAFICIONADO
sepa hablar y escribir correctamente aquellos idiomas usados
para mantener sus comunicaciones. Méas bien diria yo que la
radioaficién como “hobby” (perdén de nuevo por el anglicismo),
digo que la radioaficion por pasatiempo nos obliga en su
practica a ser comprensivos, educados y tolerantes, si fuere
preciso, con nuestros corresponsales en cualquier MODO
que sea empleado para la comunicacién. Su editorial no
cumple estos requisitos al menospreciar y ridiculizar a
aquellos radioaficionados que hemos escogido el RADIO-
PAQUETE como campo de actuaciéon en nuestras actividades
de radio. Los PAQUETISTAS, como usted despectivamente
les denomina, aun dentro de la ignorancia que fatuamente
pretende atribuirles, saben leer y, entre lineas, entrever el
QRM cerebral del autor del mencionado editorial.

No obstante, aplaudo su preocupacién por la suerte de
nuestro idioma, sin duda el componente peor tratado de
nuestro patrimonio cultural. Aqui habria tema para cientos
de titulares que asépticamente tratados podrian unir y no
desunir a la gran familia de la RADIOAFICION.

EA2BAK

NOTA: Dado el chaparrdén de calificativos despec-
tivos, y aun aceptando que como autor del editorial
sea yo el equivocado, de tu carta se desprende todo
menos CORDIALIDAD. ¢(Cudl es tu derecho para
insultarme? ;Dénde radican tus virtudes de radioafi-
cionado? Ti y los que como ti habéis reaccionado de
forma irascible y pretendiendo, més que argumentar,
injuriar, hacéis un flaco favor a la radioaficién y
dejdis un certificado de pretendida casta, que en el
editorial se califica de pedanteria. Demostrdis, por
consiguiente, que el editorial fue oportuno.

Editoriales e informes, y numerosos articulos
enviados por socios de toda Esparia sobre el mal uso
de los repetidores, jncurren inevitablemente en
generalizaciones, y, tras publicarlos, no he visto que
nadie se sienta aludido y replique injuriando ni
despreciando a nadie. ;Por qué en el tema de
repetidores, o de concursos, o de DX se pueden
cuestionar conductas y en PR no? ;Por qué aquellos
que dieron la voz de alerta sobre la necesidad de
encauzar el PR y que son radioaficionados de
reconocida solvencia no entraron en esta controver-
sia? A la Junta Directiva de la URE se nos puede
exigir apoyo econdmico, responsabilidades de pre-
sencia y encauzamiento de la actividad: por eso
hemos creado la vocalia de PR y procurado que en la
revista tenga las pdginas que, en proporcién a la
extension de esta actividad, sean precisas; hemos
dispuesto un ordenador con capacidad suficiente,

)

una emisora de VHF y otra de HF y su correspondiente
TNC para que quienes en esto estdis dispongdis de
una base de datos o hagdis el uso, legal, que de
estos equipos pueda hacerse; pero también estaremos
atentos al mal uso, y si dentro de nuestras manos
estd evitar que nadie se monte el “pulpito” personal
desde donde injuriar a nadie. Y si no lo podemos
evitar, al menos lo denunciaremos publicamente
expresando en la vevista'la amarga queja, no tanto
por el que hace el mal uso, cuando por quienes,
sabiéndolo, os calldis.

. Lo del anonimato ya estd harto explicado, y basta
abrir cualquier publicacion en las pdaginas editoriales
para comprobarlo. Asimismo mal andas de reflejos
cuando entre las palabras inglesas que aseguras
tienen dificil traduccion incluyes COMPATIBILIDAD
y NORMAS. Listo si que aparentas, porque pretendes
que es mds facil aprenderte DECENAS DE COMAN -
DOS, ABREVIATURAS Y OTROS NEOLOGISMOS...
CUYO USO ES NECESARIO EN LA COMUNICACION
DE CADA DIA..., pero admites, por contra, que NO
sea necesario preocuparse de escribir bien tu propio
idioma. Redundaré en la imperiosa necesidad de, en
el lenguaje de ordenador, ser exacto en el empleo de
la ortografia y la sintaxis, pues la “mdquina”, al
menor error de PUNTUACION, te hace una higa y te
deja tirado.

¢Lo vas teniendo claro?

EA1RF
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OPINION

DIVAGACIONES
INTRASCENDENTES

Me acaba de llegar la revista URE de mayo, a la que le F.

faltan las cuatro hojas centrales, y leo, en una primera
pasada, los articulos que mas me entretienen, y después le
vuelvo a dar otra, para enterarme de nuestras cosas, en
general.

Me paro, en principio, en el editorial y no dejo de
sonreirme, pues me viene como anillo al dedo parte de su
contenido, ya que en uno de mjs anteriores articulos decia
que nuestros compafieros de radio, en cantidad importante
(siempre hay sus excepciones), se dedicaban a destrozar el
idioma, y no sé si es por ignorancia o porque a sus oidos les
resulte interesante hablar esa jerga, que no hace ninguna
falta. -

Hay gente que “‘retorna al QSO”..., “reporta™..., “entrega”...,
“autoconstruye tal o cual aparato”’; tiene “'Pio Box” en vez de
apartado postal, hablan bonito, etc.

En una gran medida, la utilizacién de los vocablos directa-
mente traducidos del inglés afectan a las personas facilmente
influenciables, al igual que les ocurre a los hispanohablantes
o castellanoparlantes del resto del mundo. Cuando oimos
expresarse a un sudamericano no deja de hacernos gracia su
diccién, de ahi, entre otras, el mesero, la golpiza, la balacea
(pronunciados con ese). Hay palabras tales como bollo y
coger que alli no son pronunciables, ya que en aquellos
parajes son palabras malsonantes.

Se debe de echar la culpa a los personajes publicos,
politicos y presentadores de los diferentes medios de comu-
nicacion que oimos dia a dia. Después de la pregunta
obligada al entrevistado, contesta éste: “Bueno, yo diria,
digamos, pienso que, te voy a decir de que, etc.” ¢Y qué
ocurre con el para nada? Es correcto si se pregunta ¢para qué
quiere esto? Es vélido decir “para nada’. Sin embargo,
entendemos que es una incorreccidon cuando se contesta
como a continuacién indicamos: “¢Vas a ir de viaje a la
playa?” Te contestan NO, para nada.

El lenguaje de la calle estd deteriorado: te hablan del

bocata, wiskata, cubata. A la hora de comparar te dicen que
es como muy...

Contemplar, hace algunos afios, era admirar, o bien una
hermosa puesta de sol, en un paisaje extraordinario, o a una
moza estupenda, la cual te dejaba en éxtasis a su paso.

Asumir, atraer a si, tomar para si. Por ejemplo, asumo la
responsabilidad de algo. Sin embargo, hoy se traduce, méas o
menos, por saber, estar enterado, aceptar.

Tenemos también a las personas que, sin prestar demasiada
atencion a lo que leen y oyen, lo sueltan después de
cualquier manera, y asi me recuerdo del viejo chiste de la
sefiora que no tenia hijos, y le decia a su vecina que el
médico le habia dicho que, o su marido era obnipotente, o
ella esméril, o que no hacian la suficiente vida maritima. Hay
quien toma la medicina en pequefias diécesis; a mi vecino lo
han operado de la préspeta, etc.

Pero todo no son desgracias con ésta u otra forma de
hablar. Gracias a los aportes de otros idiomas hoy tenemos
enriquecido el nuestro, con grupos de palabras con raices
extranjeras, que hemos adaptado y adoptado, como si
hubiesen nacido con todas las otras que utilizamos a diario.

Otro dia os escribiré sobre Proteccion Civil de Asturias, en
donde hay dos equipos, uno dependiendo de la Consejeria del
Principado y otro dependiendo del Delegado del Gobierno (ex
gobernador civil), y por haber dos no trabajan ni el doble, ni
siquiera la mitad.

Si tengo paciencia, también os escribiré sobre los pruebas
"“Pepe” o “Manolo”, que inundan nuestros repetidores y
frecuencias oficiales, con la pasividad de la Administracion,
que no toma cartas en el asunto y, lo que es peor, es que
algunos comparieros con indicativo llaman a los pruebas
diciéndoles que pueden “salir”’, que no pasa nada.

Sin més por hoy, pues no quiero agotaros, y, como siempre,
saludos, amigos.

EA1AKU

NOTA: Querido Amador, te la juegas... porque lo
natural es que estuvieses indignado, cabreado,
aludido, insultado..., y me vienes con tanta ternura
que no me lo creo. En la cdrcel etérea en la que te
veo conmigo, flotando por cien arios y un dia, y algun
amigo influyente llevandonos “bocatas” y “wiskatas”
a escondidas para que sobrevivamos, porque esta
gente que nos mete en el “truyo” son muy éticos y
no estdn con la pena de muerte aplicada a lo bruto
en consejos sumarisimos,; pero su conciencia queda
descansada si por inanicion nos “‘evaporamos’’
seguiremos ambos a dos, defendiendo el buen uso
de la radio y del idioma.

Por si en la préxima oportunidad te pasas al
minigrupo de los ofendidos —somos 40.000 radioa-
ficionados en Esparia y de ellos mds de 20.000 en la
URE— y necesitas repertorio de desprecios, te
transcribo una noticia de prensa sobre un grupo de

“rook” femenino, que dice: “Treinta y tres insul-
tos.—Alarico.—Algunas cantantes de musica ligera
estdn acostumbradas a tratar duramente a los
hombres en sus canciones que incumplen sus
promesas de amor. ‘Las chicas del Can’ acaban de
pulverizar todas las marcas. En una cancion titulada
‘Lloraré y sé que no moriré’, el conjunto se despacha
a gusto. El protagonista de la historia es estupido,
mentiroso, falso, sarcéstico, imbécil, incapaz, inepto,
creido, engreido, mal amante, nedfito, incipiente,
cretino, indtil, alelado, deficiente, idiota, zonzo,
ignorante, charlatan, gafo, zoquete, torpe, tronado,
demente, mongdlico, anormal, esquizofrénico, pa-
quetero, paranoico, malhecho, mimo, cultero e in-
significante.”

EA1RF

609-URE




OPINION

EDITORIAL
“IMPERIALISTA"™

He leido con asombro e indignacién su editorial de la
revista de URE de mayo 89 tanto por su marcado caracter
imperialista como por la absoluta falta de respeto a las
personas e ideas.

Sefior presidente: Entérese usted que el lenguaje se hace
en la calle, que este pais tiene 17 Comunidades Auténomas,
cada cual con sus propias particularidades linguisticas.

La Real Academia de la Lengua Espafiola sélo puede
introducir en su diccionario lo que ya es historia en la calle.

Ademés, al ser la palabra forma de expresion del ser
humano esta en constante evolucién, al igual que el hombre
y la naturaleza, y que, yo sepa, hasta ahora ningin académico
ha sido capaz de imponer leyes a la Madre Naturaleza; es
mas, con todo nuestro orgullo de raza superior tenemos que
soportar estoicamente sus leyes y caprichos.

No olvide, sefior presidente, que la tecnologia nos viene de
fuera, que en comunicaciones se tiende a acortar las
palabras o las frases y, sobre todo, que casi ninguna de las
palabras usadas en radio las hallard en un diccionario que no
sea especifico del tema, y serd sumamente dificil que algun

sesudo académico de la lengua las conozca a no ser que
entre sus actividades se encuentre relacionado con la técnica
electréonica en sus variadas formas.

Disculpe, sefior presidente, mis faltas de ortografia, de
sintesis y de composicion literaria, pues mis quehaceres
cotidianos me han impedido, entre otras cosas, obtener el
doctorado en Filologia Hispdnica, y ademas como soy andaluz
hablo mal el castellano, lo cual no me ha impedido ganar para
los mios el pan de cada dia y entenderme perfectamente con
ia buena y sencilla gente que puedo encontrar en cualquier
rincon de Espana.

Haganos un favor a todos los socios de URE: reflexione
sobre el dicho “dime de qué presumes y te diré lo que te
falta”.

Dediquese a gestionar URE, que fue para lo que usted
presentd su candidatura y deje la demagogia para sus
profesionales, que haberlos hailos, y hasta repiten mandato.

Andrés Martin Godino
(EA7GBW)

EXPOCOM S.A

RADIOAFICION - INFORMATICA

SIENTASE SEGURO
CONFIANDO

— En la experiencia de afos al servicio
del radioaficionado.

— En el mejor asesoramiento técnico y
juridico.
— En un establecimiento donde encon-

trard todo lo necesario para ¢l ra-
dioaficionado.

— En un servicio técnico propio alta-
mente cualificado.

— En que serd atendido en cualquier

punto de Espafia desde nuestros ‘
centros de Barcelona o Madrid.

Cada vez son mas

los que se sienten

seguros confiando en

BARCELONA: C/ Villarroel, 68. Tel. 264 88 13
MADRID: C/ Toledo, 83. Tel. 265 40 69

NOTA: La tecnologia que nos pueda venir de
afuera también se llamo Isaac Peral y La Cierva.
Otros se llaman Barraquer, o Castroviefo, o Severo
Ochoa. También hubo un tal Velazquez, un tal Goya,
un tal Picasso, un tal Miré y un Dali, y unos cuantos
mds con capacidad de aportar algo a la cultura
mundial. Hace afos que un arquitecto hizo El
Escorial, y recientemente otro, el Valle de los Caidos.
La Alhambra o la Mezquita tampoco hay que
olvidarlas. Ni las catedrales de Santiago, de Burgos o
Ledn. Dicen que los “imaginativos’’ espanoles que
hacen los anuncios de TV son los mejores. Y
Montserrat Caballé, Placido Domingo y Carreras,
tengo entendido que son espanoles.

Es cierto que el idioma se hace en la calle, y por
ser mas preciso, def latin culto se evoluciond al latin
vulgar, al romance y a las lenguas derivadas, entre
las que estan el gallego, el cataldn y el castellano, y
sus diversos dialectos. La evolucion descontrolada,
que defiendes en nombre de TODOS LOS SOCIOS
DE LA URE sin que se sepa de donde te abrogas tal
licencia, trajo como consecuencia que sea normal
escuchar palabrotas e incluso blasfemias en la
banda de los 2 metros, reyertas dialécticas con
graves injurias e insultos, faltas de respeto, y junto y
revuelto, lo peor de todo: FALTA DE CORDIALIDAD.

También te propongo una reflexion bastante pro-
funda y preocupante: al igual que el castellano, se
supone que sea natural que evolucionen las otras
lenguas, pero fijate con qué formidable carifio y celo
tratan los catalanes de mantener impoluta la suya. Y
piensa en que, una vez que te sepas de memoria
todos los barbarismos derivados del inglés que
necesitas para moverte correctamente en el PR, tu
teoria de la lengua de la calle se irda a la mierda,
porque los lenguajes de ordenador tienen que ser
precisos en la ortografia y en la sintaxis, ya que
distinguen con exactitud si con ellos pretende
entenderse un buen radioaficionado o un pedante.
Medita, y después indignate lo que te venga en
gana.

EA1RF
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I

QUIZA NO LE FALTE
RAZON...

OPINION

Sefior desconocido: He leido su editorial, y si bien yo
pensaba que la URE tiene como uno de sus principales fines
la UNION de todos los que tenemos la comun aficién de la
radio, veo con asombro que al parecer los que guian la
revista, y principalmente su editor, no estdn por la labor de
fomentar esa UNION que, desgraciadamente, se va perdiendo
por culpa de personas como usted y quienes le apoyan.

Lamento pensar que en su dia yo y otros muchos
favorecimos con nuestro voto a los que hoy estarian mejor en
otro lado. No entiendo su afdn desmesurado de critica sobre
los que practican el radiopaquete intentando escudarse en el
exceso de extranjerismos empleados, en faltas gramaticales
o de ortografia. Quiza no le falte razén en el abuso que se
hace de términos como QSL's o pile-ups, etc., pero es que
eso se hace en radiopaquete, en fonia, en CW, en RTTY, etc.

En fin, sefior desconocido, o bien usted no hace mucha
radio, para consuelo de todos, 0 mas bien es que el
radiopaquete es algo que le supera y no le da la cabeza para
tanto.

Dediquese a otra cosa, deje la radio, que no es lo suyo.

No se puede utilizar la revista para insultar, disgregar y
burlarse de los que en paquete-radio o fonia, o el modo que ’
sea cometen faltas gramaticales u ortograficas. El camino a
seguir es el de ensefiar, el de corregir, el de ayudar, y de este
modo elevar el nivel cultural de nuestra Asociacion. Empiece
por elevar el suyo propio y escriba editoriales cuando
realmente sepa hacerlo.

Juan Carlos Lépez Araluce
(EA2XX)

NOTA: Gracias por tu voto, con lo que resulta que
ya no soy, como “carpintero” encargado de redactar
el editorial, tan desconocido. Un dia, en la redaccién
de un pequeiio y modesto reportaje, cuando en esto
era verdaderamente un SENOR DESCONOCIDO,
escribi QTH's y alguna otra mimiedad de éstas. Un
socio veterano, y buen amigo, me advirtié que el
cédigo Q no tiene plural. Tomé nota y aprendi a
ahorrarme apéstrofes que en inglés no suponen
plural alguno. Y le quedé agradecido por advertirmelo
sacdndome de mi ignorancia.

Del abuso de los términos importados tratamos,
desde nuestra humildad, de que se corrija y se limite
a lo imprescindible. De todo lo que he leido como
consecuencia del editorial no puedo por menos que
estar satisfecho en dos puntos: desaparecieron
apdstrofes y plurales de siglas indtiles y se ha
cuidado bastante la redaccion. Siento en el alma que

la abundancia de improperios, desprecios e insultos
no sirvan para otra cosa que para demostrar que la
esencia del tema tratado dio en el blanco: en el PR se
emplea la radio para fines distintos de los previstos
en el Servicio de Aficionados, y no queda otra
solucién que advertirlo publicamente, como se hizo,
a fin de que los que lo practican cuiden de él antes
de que degenere en un caos.

De fomentar la UNION hablemos, dentro del
respeto que unos y otros nos debemos: si alguien
difama a través del PR, no estd fomentando Ia
UNION. Si alguien lee ese QTC difamatorio y
entiende que no atenta contra la honestidad de las
personas ni de las asociaciones, entonces ahora no
tiene legitimacion alguna para quejarse de nada.

Esta puede ser tu situacion.

EA1RF

CANTIDAD

DE MALA UVA

Acabo de leer el editorial de la revista de URE del presente
mes de mayo (entre otras cosas porque en Mallorca ha
llegado hace un par de dias) y me he quedado estupefacto al
ver la cantidad de mala uva que destila contra los que
practican una forma de radio (packet) sin distiricién aiguna.

Yo entenderia que se fuese contra alguno de los practicantes
de dicho sistema, ya que en todas partes cuecen habas y me
imagino que como en todo colectivo hay gente muy buena,
buena, regular y mala; pretender lo contrario seria una
sandez, pero catalogarnos a TODOS de ‘‘espabilados” y
demds epitetos lo considero una auténtica barbaridad.

Me pregunto yo si lo que se pretende es iniciar un
“CISMA" para tener una excusa y asi a todos los que
repliquemos se nos expedienta “por ir contra la URE", ya que
por lo que veo volvemos al mandato del Rey Sol: “’El estado
soy yo''.

¢De verdad el escritor se ha molestado en aprender antes
de pretender ensefiar? Y digo esto porque deberia saber que
la palabra GRUP esté en los diccionarios de lengua catalana
(y dialectos de mallorquin y valenciano), por lo que el patinazo
es de ordago, amén de pretender que no se utilicen palabras
inglesas (si, por desgracia, siguen inventando ellos) como el
fatbol, cérner, etc., le suena, ¢verdad?

En cuanto a las faltas de ortografia, no dudo que las haya,
pero pensemos que los ordenadores escriben sin acentos ni
efies, y que para conseguir la licencia se exigen conocimientos
de técnica y de cddigo Morse, pero no ser miembro de la Real
Academia.

Llevo en radio desde 1979, y mi fuerte es trabajar HF tanto
fonia como grafia, concursos y QSO normales, por lo que
estoy suscrito a diversas publicaciones extranjeras y JAMAS
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habia visto un ataque contra un colectivo de radio como
acabo de contemplar. (No sera que al no poder dominar esta
materia (yo confieso que como usuario estoy en mantillas) se
ha tomado la decisién de “quitarla de en medio” en vez de
fomentar su estudio para desarrollarla? ;O no serd que al ser
un medio de expresion escrito y que llega a todos los rincones
con mucha maés rapidez que la revista, amén de no poder
censurar, se pretende acallarnos para poder seguir monopo-

OPINION

lizando la opinién? Realmente creo que un mucho de todo
esto hay.

No quiero extenderme mas porque considero que puede
ser luego una excusa para que no se me publique esta
réplica, y ademéas debemos dejar espacio a nuestra estimada
revista para que incluya anuncios de crecepelos, muebles
cocina y demds utilidades para la radio.

Toni Fiol (EA6GP)

NOTA: Lamento el retraso, pero las huelgas de los
sindicatos de Artes Grdficas y el mal funcionamiento
del Servicio de Correos acarrea problemas indeseados
que no estdn bajo mi control, pese a ser el Rey Sol.

Un editorial no puede centrarse en uno o varios,
sino que tiene que, aun a pesar de reconocer que
siempre implica injusticia, generalizar. De los lectores
unos os senti aludidos y otros no. Unos reaccionan
de forma iracunda y otros no. Esa es la diferencia.

El tercer pérrafo, Toni, sobra.

Al “escritor” lo que tiene de tonto le cae bien para
disimular. En el editorial aparece “digigrup”, esto
es: todo con minusculas. Si “grup’’ es un vocablo de
la lengua catalana, o mallorquina, o valenciana, es
correcto su uso, siempre que escribamos en catalan,
mallorquin o valenciano; silo hacemos en castellano
o en otro idioma, lo entrecomillamos. Algun aventa-
jado lo atribuye con la inicial en mayuscula y, por
tanto, como nombre de una asociacion, que inme-
diatamente dice que es de cardcter nacional —estatal
para entendernos mejor—, etc. Y yo insisto en lo ya
apuntado: escojamos un idioma, el que sea, y
seamos correctos y respetuosos con él, hablandolo y
escribiéndolo con el mayor esmero que nos sea
posible. Pero si en cataldn, en cataldn; si en
castellano, en castellano; si en inglés, en inglés. O al
menos intentémoslo.

Eso, Toni, los ordenadores no tienen acentos ni
enes..., segun afirmas. Serdan algunos, porque tal
cual va el asunto, si los quieren vender, o normalizan
los alfabetos, o los malvenden. Y, hablando de
ortografia, te invito a obtener resultados con un
ordenador cambidndole la ortografia y la sintaxis de
los comandos. ¢No ves cémo caéis constantemente
en vuestros propios patinazos?

Si el fin fuese quitar de en medio el PR, no se
hubiese constituido en la URE la vocalia de esta
especialidad, no se le dedicarian pdginas en seccion
fija en la revista, no se dedicaria un presupuesto a
viajes del vocal, no se hubiese tenido en cuenta en el
ultimo Congreso de la URE, no se instalaria una TNC
y un ordenador en la sede de la URE para crear un
banco de datos...

¢Qué colectivo es éste del que no se puede
cuestionar nada? En las pdginas de esta revista se
ha cuestionado reiteradamente el mal uso de los
repetidores, los problemas de los concursos, el
exceso de QSL especiales, la “compra’ de paises

para el DX, el exceso de potencia de los lineales, la

presencia de la radioaficion en la proteccion civil, los
QSO ‘“‘familiares”, las groserias de algunos... ;Qué
ocurre con el PR que no se puede cuestionar el
abuso de convertirlo en medio de expresion para
injuriar a terceros, desde el anonimato que suponen
unas letras en un buzon electrénico? ;Vas a decirme
que a través de estaciones de enlace de las que
quedan reflejados indicativos de terceros no se
reitera esta bazofia de QTC? ;O es que no te estds
enterando de que con cada QTC viene a mayores el
indicativo de la estacion que hizo el enlace? ;Hasta
dénde alcanza tu irresponsabilidad de radioaficionado
“ofendido” al consentir la difusion de la mas
cobarde de las difamaciones? ¢Esos indicativos
aparecen ahi por ser via, soporte, nudo, BBS y no se
puede evitar? ;Qué responsabilidad reglamentaria o
incluso penal cuando los QTC incluyen injurias o
difamaciones, supone que al lado del indicativo del
presunto corresponsal aparezcan los de las emisoras
de enlace? ;Estaremos jugando con fuego? ;/No sera
mds bien que en nombre de la libertad de expresion
estamos prostituyendo el PR?

Nadie puede censurar nada en las comunicaciones
radioeléctricas. En fonia cuando alguien hace mal
uso de la radio surge la portadora para tratar de
poner remedio. Luego el uso de la portadora también
le aprenden los indeseables y nos encontramos con
el caos. En el PR el primero que me advirtio de la
responsabilidad que a la URE incumbia como sociedad
representativa de la radioaficion esparfiola me hizo
ver exactamente eso: en las comunicaciones digitales,
cualquiera, utilizando el indicativo de otro, puede
crear situaciones mas criticas que las que se dan en
los repetidores. Y yo te digo que el que crea
problemas en fonia, si lo hace expresando algo que
entendamos que no es el fin de la radioaficién, por
grosero que sea, si no la-cara, pone la voz. En el PR
la cobardia es infinita, y el dafo, a las personas
como tu bien sabes y al propio idioma, irreparable.

Como eres muy corto de imaginacion, comienzas
una réplica cuestionando la puntualidad de la revista
y la concluyes con el tema del “crecepelo”, con lo
que, al final, intentas censurar la libre circulacion de
anuncios. Pues no te extranes que entre la publicidad
directa y larvada que se encuentra ya en el PR
comiencen los anuncios de estos socorridos crece-
pelos.
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l OPINION '

“THE MOUSE-TRAP"’

ANGLOFILIA & DWARFISH SPANISH COMPLEX
(OM pedant only)

El gallego éste que “nos” controla anda un poco
pirado con lo de los barbarismos, y como el otro dia le
dije que me iba a unir al coro de cabreados del PR, se
ha puesto como loco y me ha dado curro del duro.
Nada menos que me encargd que le buscara el
significado de las palabras de origen inglés SYSOP y
FORWARDING.

Le he dicho que me suelte la guita para comprar un
diccionario técnico -y ni res, que no estd en el
presupuesto de 1989, que haga una solicitud para
incluirlo en el de 1990, pero que esta dispuesto a
enfriar la economia de consumo, y que ser4 restrictivo,
y que me las apafie como pueda... (Es un pufietero este
jodio gallego, como le Illamaba el Pepe Rodilla,
EA5HM.)

Lo de SYSOP me ha costado bastante y espero que
haya dado con la clave, pues si‘no igual me manda al
paro. Primero busqué la palabra y no la encontré.
Pensé que seria una composicién de SY y SOP, pero
no encontré la raiz de lo que me parecié un prefijo, y lo
de SOP significa SOPA, ENSOPAR, EMPAPAR, vy la
verdad es que no lo veo muy cerca de la radio... Asi
que rompi la palabra por otro lado: SYS-OP, y la cosa
me parecié mas racional: SYS de sistema y OP de
operador o de operativo. Asi que SISTEMA OPERATIVO
o bien OPERADOR DEL SISTEMA debe significar este
anglicismo técnico.

Particularmente cada cual puede hacer de su capa
un sayo, pero no me encaja que, si me encuentro en
una reunién, venga alguien y me diga: “Te presento a
Pepito, que es SYSOP”, y yo le conteste: “Encantado,
yo soy FORWARDING."”

Tampoco me cuadra bien algo asi como: “te presento
a Pepito, que tiene un sistema operativo”” o que “‘es
operador de sistema”. Porque habria que explicar a
continuacién qué sistema operativo, de los muchos
que existen, es el que tiene o del qué es operador. Al
final la concrecion del término precisa de afiadidos y
pierde su eficacia, y puestos a dar explicaciones, mejor
es decirlo desde el principio en castellano. Tampoco
me resisto a afiadir que, en realidad, de lo que se trata
es de definir a un radioaficionado que es OPERADOR
de un SISTEMA, y eso es lo que somos todos cuando
OPERAMOS nuestra emisora, sea en el modo ¢ banda
que sea, pues toda emisora es un sistema... Vamos,
que al final SYSOP viene a ser OPERADOR.

Con lo FORWARDING ya no es lo mismo. Un amigo
del “jefe” le dice que él es “puente que hace
FORWARDING"” entre el resto de Espafa y otra
estacion. Busco FORWAR y no lo encuentro, sino
FORWARD, y me entra la duda de si la “d”, en la
composicién de la palabra, sirve para el final de una y
el principio de la otra, DING.

El diccionario dice:

FORWARD: Mas alla; adelante; en evidencia.

Delantero; presumido; confiado; precoz; avanzado;
atrevido; activo; emprendedor.

Avanzar; acelerar; TRANSMITIR; expedir; activar;

promover; despachar; encaminar; impeler; patrocinar.
DING: Golpear; batir; arrojar; lanzar; chocar.
Golpe; porrazo.

Con este meni me condimento las siguientes
alternativas:

CONFIADO EN EL PORRAZO.
CONFIADO EN EL GOLPE.
ADELANTE EN EL CHOQUE.
ACELERAR EL PORRAZO.
ATREVERSE CON EL GOLPE.
ACTIVAR EL PORRAZO.
PRESUMIDO PORRAZO.
CONFIADO EL GOLPE.
PATROCINAR EL GOLPE.
MAS ALLA DEL PORRAZO.

Y doscientas combinaciones mas.

Discurro que quizé en otro diccionario mas completo
pueda aparecer la acepcion de DING como SENAL, y
entonces podriamos convenir en traducirlo por TRANS-
MISION DE LA SENAL. Asi que lo que el amigo de mi
“jefe” dice que hace es de estacién que transmite la
sefial, o estacion que TRANSMITE LOS MENSAJES
que de terceras estaciones le llegan camino de otra.

Digo yo que es una estacion PUENTE, que dice él,
porque puente en este caso es una metafora que
cualquier hispanoparlante la hubiese entendido sin
mayor explicacidn, salvo que el afadido de FORWAR-
DING se haga para despistar al personal, pues una vez
traducido la frase se queda en PUENTE del PUENTE,
esto es: redunda. Redundar, a veces, es soportable,
pero nunca si dicho en espaiiol se redunda en inglés,
porque entonces ya no es redundancia, sino pedanteria
insoportable.

También me dice el “jefe” que le han escrito otros
polemizando sobre el tema de las lenguas y los
idiomas, y que no hay mas remedio que aceptar esta
terminologia importada POR SER MANIFIESTAMENTE
NECESARIA en la préctica de la radioaficion. Pero al
final, como en la redundancia del PUENTE, caen en su
propia trampa al afiadir a sus cartas membretes o
cufios donde precisan que su P.O. Box es tal y que su
domicilio es en BALEARIC ISLAND en SPAIN. Mas que
coartada de jerga tecnoldgica aqui vuelve a percibirse
tufo de pedanteria, pues no existe en todo el mundo un
cartero profesional que no sepa qué Estado se llama
Espafia, y una vez la carta en una estafeta espafiola,
nadie pregunta donde estan las Islas Baleares. Con el
término APARTADO de CORREOS, o simplemente
APARTADO, ocurre lo mismo. Por el contrario, P.O.
BOX, de los 50.000 radioaficionados espafioles, seran
bastantes los que ignoren su verdadero significado.

Claro que disfrazdndose de ingleses puede que
aparenten ser mejores y mas expertos radioaficionados.
O simplemente ocurra que se averglienzan de ser
espafoles.

“’Ratén Furioso’’
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